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N DOCES DE FRUTA
FRUIT JAMS

A Euromel, com antigas tradigées familiares de apicultura
que remontam a 1898, produz o mel Serramel desde 1974.

DOCES BEIRABAGA @ SABORES DE PORTUGAL

Em 2004 nasce um novo projecto com a produgao dos Doces
e Améndoas Beirabaga, confeccionados como antigamente, com fruta
da melhor qualidade e utilizando processos modernos de produgéo.
Para além dos sabores tradicionais, cridmos alguns produtos inovadores,
com misturas saborosas e surpreendentes, como o Doce de Alperce com
Horteld, o Doce de Maga e Castanha, o Doce de Tomate Verde, e o Doce
de Framboesa com Mel. Também recuperamos sabores antigos,
como a Geleia de Marmelo, langada em 2024.

Euromel, whose ancient family traditions of beekeeping
date back to 1898, produces Serramel honey since 1974.

In 2004, a new project was born with the production of Beirabaga
Jams and Almonds, made according to early recipes, with best-quality
fruits and using modern production methods. In addition to traditional

flavours, some innovative products were created, with tasty and surprising
mixes, such as Apricot Jam with Peppermint, Apple and Chestnut Jam,

Green Tomato Jam, and Raspberry Jam with Honey. We have also

recovered old flavours, such as Quince Jelly, launched in 2024.

Para um produto de exceléncia,
procurdamos a melhor apresentagéo.

A imagem final dos Doces e Améndoas
Beirabaga tem a assinatura da designer
Portuguesa Teresa Horgan.

A product of excellence deserves

the best presentation, so the final image
of Beirabaga Jams and Almonds is signed
by Portuguese designer Teresa Horgan.

Rita Horgan
A nossa Chef Doceira
Our Chef
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DOCES BEIRABAGA @ SABORES DE PORTUGAL
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Doce de Framboesa Doce de Mirtilo Doce de Morango

Raspberry Jam Blueberry Jam Strawberry Jam
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Doce de Framboesa com Mel Doce de Amora Doce de Groselha
Raspberry Jam with Honey Blackberry Jam Redcurrant Jam
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Doce de Abébora com Améndoa Doce de Abébora com Noz Doce de Abdbora
Pumpkin Jam with Aimonds Pumpkin Jam with Walnuts Pumpkin Jam

Todos os nossos doces e améndoas séo produzidos com ingredientes naturais.
All our products are made from natural ingredients.
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DOCES BEIRABAGA @ SABORES DE PORTUGAL
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Doce de Chila Creme de Liméo Doce de Laranja
Angel Hair Jam Lemon Curd Orange Jam
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Doce de Ginja Doce de Tomate Doce de Tomate Verde
Cherry Morello Jam Tomato Jam Green Tomato Jam
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Doce de Ameixa Doce de Maga e Castanha Doce de Alperce Doce de Alperce

Red Plum Jam Apple and Chestnut Jam Apricot Jam . com Horteld )
Apricot Jam with Peppermint

Todos os nossos doces e améndoas séo produzidos com ingredientes naturais.
All our products are made from natural ingredients.
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DOCES BEIRABAGA @ SABORES DE PORTUGAL

Doce de Figo Figos em Calda Doce de Medronho
Fig Jam Figs in Syrup Arbutusberry Jam
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Doce de Marmelo Geleia de Marmelo Améndoas Doces
Quince Jam Quince Jelly Sweet Almonds

Améndoas Doces Améndoas com Canela Améndoas com Sal Améndoas Picantes
Sweet Almonds Almonds with Cinnamon Salted Almonds Spicy Almonds

Todos os nossos doces e améndoas séo produzidos com ingredientes naturais.
All our products are made from natural ingredients.
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EUROMEL

EUROMEL Lda. - Apicultores

Quinta dos Pocinhos, Apartado 20
6090-507 Penamacor | Portugal

Tel. +351 277 394 585
euromel@serramel.com

www.beirabagadocestradicionais.com
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